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AHHomayusa. Cmames nocgsuweHa npobaeme opmMupo8aHuUs 53b6lK0800 KoMnemeHyuu Nocpedcmeom cneyuanbHo2o
Komnaekca ynpaxHeHul. O60cHo8bIBAEMCS 3HAYUMOCMb 3bIKOBOLU KOMNnemeHyuu 015 popMupo8aHus ecex
KOMNOHEHMO08 UHOS3bIYHOLU KOMMYHUKAMUBHOU KoMnemeHyuu. Llenso daHHoU cmameu s8155emcsl npusieyeHue
BHUMAHUS K npobsieMe opMupo8aHus S3blKk080U KOMNemeHUuuU 8 Hes3biko8oM gy3e. [lpedMemom uccnedo8aHus
0aHHoU pabomel s815emcss N0OPOOHbIL AHANU3 KOMNJIEKCA YNPaXHEHUL, HANPAasAeHHbIX Ha HopMuposaHue OaHHol
cybkoMnemeHyuu 8 yCmHol u nucbMeHHOU peyu 8 NpodyKMmMuUBHbIX U peuenmusHbiX 8udax pevesoli desmensHocmu.
lpednaeaemebili KOMNAEKC ynpaxHeHuli pacCMOMPpEH 8 CMamee 8 pamMKax memsl «5 U MOSi CeMbsi» (MeEMamu4ecKko2o
6n1oka Kypca «MMHocmpaHHsIl 53biK 015 006w ux yeneli»). [lpedcmagneHHsble 8udbl ynpawHeHUl paccMampusarmes Ha
08yX ypo8HsIX cioxHocmu: 6a3080M (A2) u nosbiweHHoM (B1).

Knwuesvie cno8a: 3HaHUs U HABbIKU; UHOSA3bIYHAS KOMMYHUKAMUBHAS KOMNemeHyus, KOMNaeKC ynpaxHeHul;
MHO020YpOBHEBBIL N00X00; HESA3LIKOBOU 8Y3,; NPOOYKMUBHbIE U peuenmusHbie 8Udsl pe4egoli 0esmeabHOCMU,; peyessie
YNDAWHEHUS; YCII08HO-peYEBbIe YNPaXHEHUS; S3bIK0BASI KOMNEMEHUUSI; 13bIKOBbIE YNPAMHEHUSI.
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Abstract. The author of the article touches upon the problem of developing linguistic competence by means of certain
set of tasks. The paper stresses the importance of linguistic competence for developing all the other components
of communicative competence in foreign language. The aim of the article is to draw attention to the problem of
developing linguistic competence in non-linguistic departments. The subject of it is focused on the detailed analysis of
the set of tasks for developing this subcompetence both in oral and written speech in productive and receptive skills. The
latter is looked upon within the module «Me and my family» for the modular course English for General Purposes. In the
article, examples of the tasks are provided on Basic and Advanced levels.
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maBHas 1e/Ib Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B Hesl-

3BIKOBOM BYy3€ COCTOUT B TIOATOTOBKE CTYIEeHTOB

K peajbHOI MEXKYJIbTYPHO! KOMMYHUKALVU
B pa3aMUHbIX chepax o6IieHus U GOPMUPOBAHUU
Y HUX KOMMYHUKATUBHOI KOMIETEeHIMYU Ha YPOBHE
He HIke Bl. KoOMMyHMUKaTUBHASI KOMIIETEHIMST KaK
1IeJTb U Pe3y/IbTaT 0OYUEeHUS IIPeCTaBIIsIeT CO00Ii Cu-

CTEeMHOE U Mepapxuueckoe 06pa3oBaHme, COCTOSIIEE
U3 psAla KOMIIOHEHTOB — YaCTHbIX KoMmeTeHLuii. Of -
HUM 13 HUX SIBJISIETCS SI3bIKOBAs KOMIIETeHIMs, 6e3
KOTOPOJi (hopMMUpoBaHMEe KOMMYHMKATUBHOI KOMIIe-
TeHIUM HEBO3MOSKHO.

SI3pIKOBAsT KOMITETEHIIMS TIPEICTaBIISIET COOO0IT Co-
BOKYITHOCTb SI3bIKOBBIX 3HaHUI1, HABBIKOB U YMEHMUIA,

[yMaHuTapHble HayKu
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OBJIaJleHVe KOTOPhIMM TT03BOJISIET OCYIECTBISITh
MHOSI3BIUHOE 001[eHle YCTHO U MUCbMEHHO B COOT-
BETCTBUM C SI3bIKOBBIMM HOPMaMM M3y4aeMoTo SI3bIKa
B IIpeJiesiax ompeneeHHbIX cdep 1 cuTyarumii obie-
HMSI M CTTOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO SI3BIKOBBIX U PEUEBbBIX
CITOCOOHOCTET 00yuaeMbIX. BaSKHOCTD SI3bIKOBOIT KOM-
TIeTeHIINY OTIpeIeNsieTCs He CTObKO TPeOOBaHUSIMU
K SI3bIKOBOI1 TPAMOTHOCTU pPeuy, CKOJIbKO ee TTOTeH-
LIMaJIbHBIM BJIMSIHMEM Ha TOTOBHOCTb K IOHUMAaHUIO
MHOSI3BIYHO peuy B mpeaenax o0yCcI0BAeHHO Mpo-
rPAaMMHBIMMU JJOKYMEHTAMU TeMaTUKU U ImpobiemMa-
TUKM OGIIeHMSI.

CpencrBoM (popMUPOBAHMS SI3bIKOBOI KOMITETEH-
LMY MOTYT CTaTh pasHoOGpas3Hble YIIpaskHEHMsI, OTBe-
Yaloliye TakKuM Tpe6oBaHMIM, KakK:

e HalpaBJIeHHOCTb Ha pellleH)e KOHKPeTHO 3a-
Iauy, COOTHECEHHOV C KOHEUHOI 1eIbI0 00yUeHUs
(B Hamem ciaydae — ¢ GOpMUPOBAHMEM SI3BIKOBOT
KOMIIETEHIIUMN);

e HaJM4yMe YeTKOW YCTaHOBKM Ha OCYyIIeCTBJe-
HUe UMEHHO TeX NeMCTBUI U olepalnuii, KOTopble
rozgjexxat GopMMUPOBAHUIO;

* COOTBETCTBME COAEPKaHUS yIIPa)KHEHUS YPOB-
HIO 00YYeHHOCTHM yUaluxCs;

e HaJIMuye ABYXUYaCTHOM CTPYKTYPhI (MHCTPYK-
TUBHOI U UCIIOJTHUTEIbHOI);

e obecreveHue MOITAMMHOCTY GOPMUPOBAHUS
HaBbIKOB U YMEHMUIA;

e IIPO6JEeMHBI XapaKTep YIIPaskHEHUI, CITI0C00-
CTBYIOIIMI aKTUBU3AL UM MBICIUTENbHON esTellb-
HOCTY 00yYaeMbIX, UX 6OJIbIIeli BOBJIEUEHHOCTH
B yueOHBbIIT TTPOIIecC.

Ha coBpemeHHOM 3Tarne pasBUTUS MeTOAMYECKOT
HayKM YTBepAMIaCh TUIIOJOTUS YIIpaskHEeHUI, BKITIO-
yauias s3bIKOBbIe (ITOATOTOBUTENIbHBIE, TPefpeue-
Bble, TPDEHMPOBOUHbIE), YCIOBHO-peyeBble (YCIOBHO-
KOMMYHMKaTVBHbBIE) U peueBbie (KOMMYHUKATUBHBIE,
MOJIMHHO KOMMYHMKaT/BHbBIE) yripaxkHeHMs. OHa 3a-
MeHMIa paHee CyIeCTBOBABIIYIO TUIIOJOT U, COCTO-
SIIITYI0 U3 SI3bIKOBBIX (HepeueBbIX, HEKOMMYHUKATUB-
HBIX, IIPeApeUeBbIX) U peueBbIX (KOMMYHUKATUBHBIX)
yrpaxHeHni. TpexdyacTHas TUTIONOTUS YIIPAKHEHU
Haubos1ee MOJIHO OTpaykaeT Tpu dTara GOpMUPOBAHMS
HaBBIKOB: OPMEHTUPOBOYHO-TIOITOTOBUTEbHBIN, CTe-
PeoTUTNIU3UPYIOLIe-CUTYaTUBHbIN U BapbUPYIOLe-CU-
TyaTUBHBIN [1].

OcHoBOTMOJMATAII UM YCJI0BUEM GopMUpoBa-
HUS M pa3BUTHUS SI3bIKOBOM KOMIT€TEHIIUU SIBJISI-
eTcsl co3laHKue KoOMIIeKca yrpaxkHeHUi, Halpas-
JIeHHBbIX Ha opMMpoBaHMe TaHHOW KOMIIEeTeHIIUM
B YCTHOW U MMUCbMEHHOI peuu B MPOAYKTUBHBIX

U pelueNnTUBHBIX BUAAX PeUEBON NesTeIbHOCTU.
Komnnexc ynpaxHeHuii — COBOKYIIHOCTb yIIpakHe-
HUI, CTIelIMaJbHO CUCTEMATU3UPOBAHHBIX TAKUM
06pasom, UYTO UX KaueCTBO, KOJTUUECTBO, [TOCJIe10-
BaTeJbHOCTb U COOTHOILIEHME BUIOB U MOABULOB
obecreunBalOT ONTUMaJIbHBIN 3P deKT B mpoiecce
bopmurpoBaHMs MM COBEPIIEHCTBOBAHNS HABBIKOB,
a TaK)Xe peuyeBOr0 yMeHMs Ha KaXJOM 3Talle ero
pa3BuTHS. Begymum Tpe6oBaHKEM K KOMILIEKCY, TI0
mHeHuo E. . [TaccoBa [2], MOKHO CUMTaTh ClIeny-
olee: ONMTUMATbHBIM ITyTeM 06eCIIeUUTh MTPOYHOe
YCBOEHMeE 0 YPOBHS HaBbIKa KaKOWi-TO JO3bI peve-
BOTO MaTepuasa, 1M60 COBepIIeHCTBOBAHME TOTO
VIV MTHOTO HAaBbIKA, MO0 pa3BUTHE YMEHMUS OTIpefie-
JIEHHOTO YPOBHS I1ana3oHa (pasBUTHEe KaKOTO-JIM60
KauecTBa rOBOPeHNS).

[Tpu pa3zpaboTKe KOMIIEKCA YITPaKHEHUI He-
006XOMMO YUMUTBIBATD P GAKTOPOB, BIAUSIOMUX
Ha YCIEUHOCTh M3YUEeHUS SI3bIKOBBIX SIBJIEHUIA,
a MIMEHHO:

1) uenb (ueneBas yCTaHOBKA), peyeBas 3ajavya —
YC/IOBHASI WM peabHas;

2) peueBble IEeiCTBUSI 00yUaeMoro;

3) s3pIKOBAsI hopMa U ComepsKaHme;

4) orpenesieHHOE MeCTO B PSIY CBSI3aHHBIX C HUM
yIpaskHeHUii (M0 TPUHIIUIY HapacTaHUS TPYOHOCTHU
C yYETOM MOC/Ief0BATEIbHOCTY CTAaHOBJIEHUS peue-
BbIX HaBBIKOB U YMEHUIA;

5) ompeneneHHOe BpeMsl, OTBeIeHHOE Ha BbITIOJ-
HEHNe YIIPaKHeHNS;

6) TPOAYKT (pe3yabTaT) BHIMMOTHEHUST yIPaXK-
HEeHUS;

7) martepuan (BepbanabHbIii U HEBEPOATbHBII:
TEeKCT, KAPTUHKU, CXeMbI, KapThl);

8) crmoco6 BHIMOJHEHUS yIIpaskHeHUSs (YCTHO,
MMMCbMEHHO);

9) opraHu3anoOHHbIe (OPMBI BHIITOJHEHNS (MH-
IUBUOYAIbHO, B Iapax, B TPyIIe).

PaspaboTaHHbI/i HAMU KOMILIEKC TIPEACTABISIET
co06071 I0C/Ie10BaTeIbHOCTD A3bIK0BbLX, YCI08HO-peUe-
8bIX U peuesvlx ynpaicHeHull.

S3bIK08blE yNpaXHEeHUsT — TUII yIIPaKHEHUI, TIpe[ -
MOJIaTaloNX aHaMN3 Y TPEHUPOBKY SI3bIKOBBIX SIBJIE-
HUII BHe YUIOBUI peueBOJi KOMMYHMKAL M.

YcnoeHo-peuesble ynpaxcHeHuss — TUIL yIIpaKHEeHWA,
XapaKTePU3YIOIUXCS CUTYaTUBHOCTBIO, HATMUMEM
peueBoii 3a8aUM U IpefHA3HAYEeHHBIX JJ11 TPEHUPOB-
KU SI3bIKOBOTO MaTepuaia B paMKax yueGHOIi (YCIoB-
HOJVi) KOMMYHUKaLuK. [JaHHbIe YIIpaKHEHUS TTpef -
Ha3HauyeHsbl 1151 GOPMUPOBaHMS HABBIKOB, [IJISI UETO
M CJTY>KUT UX CIlelaabHasi opraHu3anusl.
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Bupnp! ynpaxHeHu#

Copepanue ynpaxHeHuit

BasoBbiii ypoBeHb

ToBbILeHHDIH YPOBEHD

fI3bIKoBbIE

1. YnpaxHeHus B uaeHTUDMKaLUM
W andbdepeHumaummn

CoefnHuTE NpeanoXeHus, npuBeaeHHbIE B NeBON
M NPaBOW YacTSX KOJIOHOK, A5 MONYYEHMs CBA3aHHBIX
yTBEPXAEHWIA

MepenuwumTe NpeanoXeHus, COXPaHUB UX CMbICT

2. YnpaxHeHus B Cy6CTUTYLMM

CocraBbte NpeanoXeHnua U3 AaHHbIX CN0B

CocraBbte NPeaNoXeHUd, UCnonbsys Ta6m4uy.

3. YnpaxHeHus B TpaHchopMaLmu

Pacmmpre CeAYIoLLmne NpeanoXkeHnus no yKkasaHHoMy
o6pa3uy,yn0Tpe6nﬂﬂ HOBbI€ C/10Ba X CNOBOCOYETAHUA

/3MeHWUTe MCXOAHBIN TEKCT, 06aBNSS HOBblE
NPeANoXeHNUd, yTOYHAOLLME ero COAepXaHue.

4. KOHCTPYKTUBHbIE YNPaXHEHMS

CocraBbTe 5 npeanoxeHui, MCNoab3ys AaHHbIE MOAENM
¥ NpuBeAEHHbIE Mapbl CJ10B

[lononuute cnepytowmii guanor

5. TepeBofHble ynpaxHeHus

[NepeBeaute NpeanoxeHuns Ha aHIMIACKMIA S3bIK

lepeBeauTe TEKCT HA AHTMIACKMI A3bIK

Vcnosuo-peuenble

1. VIMUTaTMBHbIE YNPaXKHEHHS

Cornacutech C AaHHbIMMU YTBEPXAEHUAMN U 060CHyI7ITe
CBOE COrnacue, ucnonbsys 06pa3eu

CocraBbTe aumanor, ncnonb3ya 06pa3eu M NpuBeLEHHbIE
HWXE CNOBOCOYETAHMA U BbIpAXKEHUA

2. ToACTaHOBOUHbIE YNpaXHeHUs

BbickaxuTe Hecornacme ¢ NpUBEAEHHBIMM HIKE
YTBEPXKAEHMAMM, MCMONb3Ys 06pa3eL

Hanuwwre, kak Bawa ceMbsi 06bI4HO Npa3aHyeT
Poxpectso, ucnonb3ys obpaseLl

3. TpaHcdopMaLMOHHbIE
yNpaXHeHus

OnpoBepriuTe CleaytLyMe BbCKa3biBaHMS, UCMIONb3yS
obpasey,

lepepnaitte conepxxanue auanora B GopMe MOHO/OrA
no obpasy

Peuesble

1. Bonpoco-0TBeTHbIE yNpaXHEHHS

CocrasbTe 4 Bonpoca K NpoYMTaHHOMY TEKCTy
W MOATOTOBbTE OTBETHI HA HUX

[pounTaiiTe TeKCT 1 faiiTe pa3BepHyTbIe OTBETHI HA
BOMPOCI

2. CuTyaTMBHbIE YNPaXHEHUS

CocraBbTe ananor Ha I'IpE,EI,J'IO)KEHHbIﬁ CHOXET, UCnonb3ya
NPUBEAEHHDIE HUXE CNI0BA U BbIPAXKEHUA

CocrasbTe guanor no I'IpE,EI,ﬂO)KEHHOVI CUTYyaluUmn U 3aTeM
M3MEHUTE €r0 NPUMEHUTENIbHO K HOBbIM CUTYaLIMAM
B pPaMKax [AHHO TeMbl

3. PenpopyKTuBHble yNpaXHeHus

lpocmMoTpUTE TEKCT U COCTaBbTE AeTabHblIiA ero
nepeckas Ha 0CHOBE K/I0YEBbIX C/IOBOCOYETAHMIA
W BbIPAXEHMI

[epenalite OCHOBHOE COAEPXaHUe TEKCTa, UCMONb3ys
5 npennoxeHui u3 Tekcra

4. [leckpunTuBHbIE YNpAXKHEHWS

Pacckaxwre o cBoeit cembe. [laiiTe xapakTepucTuky
UYNEHOB CEMbH, UCMONb3YS CEAYHOLLYIO TabANLLY

PacckaxuTe 0 cBoeM 61M3KOM Apyre, ucnonib3ysa
ﬂpMBeﬂeHHblﬂ HWXE NnaH

5. [IMCKYTMBHbIE ypaXHEHNS

MpounTaiiTe TEKCT U 06CYANTE €r0, OTBETUB HA BOMPOCHI

[pokoMMeHTMpYITe CneaytoLLyo NOC0BULY (LuTaTy)
W [ailTe ee SKBMBANEHT Ha QHIIMICKOM W/MAK PyCCKOM
A3bIKax. ONuLLMTE CUTYaLmIo, UCMIONb3YS OfHY U3
NOCNOBUL, (LUTaT)

6. KoMno3uuuoHHble ynpaxkHeHus

CocTaBbTe MOHONOTMYECKOE BbICKA3biBaHNE HA OCHOBE
MNaHa U CNKUCKa 0693aTeNbHbIX CNOBOCOYETAHMUN

CocrasbTe Hebonbluoit pacckas no Teme «Family values
in the modern world»

Peuegoie ynpaxcHeHus — TUN yIIpaXHEeHUI, Ha-
MpaBJIeHHbIX Ha pa3BUTME peueBbIX YMEeHU U mpef -
ToJIaraloMX UCII0/b30BaHMe U3YYeHHOTO SI3bIKOBOTO
MaTepyaia B YUIOBUSIX €CTeCTBEHHON peyeBOoii KOM-
MYHUKALUMN.

Bcro pabory 1o popMMUpOBaHNIO SI3LIKOBOI KOMIIE-
TEHL[MM MOXKHO Pa3Je/UTh Ha TP 3Tama:

1) o3HakKoMJeHMe U MepBUUYHOE 3aKperjeHune
SI3bIKOBOT'O MaTepuraa;

2) TpeHMPOBKa I3bIKOBOTO MaTepuana;

3) nmpuMeHeHMe SI3bIKOBOI'0 MaTepuaa B peun.

Kaskgomy sTary COOTBETCTBYET CBOI OIOK YITpak-
HEHUI, BKITIOYAIONINMIi B Ce6ST COOTBETCTBYIOIIVIE €MY
orpefiefieHHbIe BU/IbI YIIPASKHEHWIA.

PaccmoTpuM copepskaHue Kaskaoro sTamna.

1. O3HakomieHUe u nepguuHoe 3akpenieHue 3bvlKo-
8020 MamepuaJa.

Lenbio JaHHOTO TAIla SIBJISIETCS O3HAKOMJIEHME
YYanimxcs ¢ HOBbIM SI3bIKOBBIM MaTepUasioM, a Takxke
TepBUYHAasI TPEHMPOBKA 13y4yaeMOro sI3bIKOBOTO Ma-
Tepuasa. Ham mpeacTasisieTcs eaecoobpasHbIiM Ha
JIaHHOM 3Tarle UCIO0Ab30BaTh SI3bIKOBbIE YITPaKHEHUS:

[yMaHuTapHble HayKu
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yopaskHeHMs B uaeHTubuKamm 1 audbdepeHnmamm,
yIpaskHeHUS B CYOCTUTYLMM, YIIPasKHEHUS B TPAHC-
dbopmaium, KOHCTPYKTUBHbBIE U TIePEBOHbBIE YITPasK-
HeHMs. OTIANYNTENBHONM YepTOl U IPEUMYIECTBOM
SI3BIKOBBIX YIIPAKHEHUIA SIBJISIETCSI TO, YTO OHU JAIOT
BO3MOXXHOCTb O3HAKOMMUTBCS C HOBBIM SI3bIKOBBIM
SIBJIEHMEM U YaCTUYHO €ro YCBOUTb IPU MUHUMAJb-
HO1 3aTpaTe BpeMeH) M HauOOoblIleil KOHIIeHTPaLuK
BHMMAaHMSI MUMEHHO Ha JaHHOM SIBJIEHUN.

2. TpeHuposka s1361K08020 Mamepuaind.

dopMMpOBaHKe peueBOro HaBbIKa NpeArioaaraeT
pa3BUTHE HAaBbIKA OTHOCUTEIBHO TOUHOTO BOCIIPOM3-
BeJleHVS MU3y4aeMOro SIBJIeHUSI B TUTIMYHBIX IJISI €T0
(byHKIMOHMPOBaHMS PeUeBbIX CUTYAIMUSIX Y pa3BUTHE
ero rM6KOCTY 3a CUET BapbMPOBAHMS YCIOBUI 061IIe-
HMS, TPEOYIOMINX afeKBATHOTO SI3bIKOBOTO 0dopMmIIe-
HUS BbICKa3bIBaHUS. C 3TO Le/IbI0 UCIIONIb3YIOTCS
YCUIOBHO-peYeBble MMUTATUBHBIE, TIOJICTAHOBOYHBIE,
TpaHchopMaIMOHHbIe yIpakHeHMsI. C TOUKK 3pe-
Hus E.W. ITaccoBa [3], yCIIOBHO-peueBble yIIpakHe-
HUST JOJIKHBI 06JIaIATh CAEAYIONIMMY KaueCTBaAMMU:
1) OBITh CUTYATUBHBIMM; 2) UMETh KOMMYHUKATUB-
HYIO 3a71a4y rOBOpSINero; 3) obecrneuynBaTb eIMHCT-
BO cofiepskaHus ¥ (GOPMBbI IIPY IPEUMYIIECTBEHHOM
HAITPaBJE€HHOCTY CO3HAHMS 06yUaOIIerocs Ha co-
JlepkaHue U 11eJb BbICKAa3bIBaHMs; 4) 06ecrneunBaTh
OTHOCUTEJIbHYIO 6€30IIMO0UYHOCTD X BBITTOJIHEHUS ;
5) 6BITb SKOHOMUYHBIMY BO BpeMeHU; 6) UMUTUPO-
BaTh B KaXIOM M3 CBOUX 3JIEMEHTOB MIPOL,eCC KOM-
MYHUKaIVN.

3. IIpumeHeHue 513b1K08020 MAMepuad 8 pedu.

IMepexom OT HAaBBIKOB K YMEHMSIM obecreunuBa-
eTCsl YIIPaXKHeHUSIMU, B KOTOPBIX aKTUBU3MpyeMoe
SI3BIKOBOE SIBJIEHNME HAI0 YIIOTPeOUTh 6e3 sI3bIKOBOI
TTO/ICKA3KY B COOTBETCTBUM C PEUEBBIMIU 0OCTOSITENTb-
CTBaAMMU. 3aJlaueil JaHHOrO 3Tarlla SIBJISIeTCS lieJeHa-
MpaBJeHHasl peyeBasi TPEHUPOBKA SI3bIKOBOTO Ma-
Tepuasa B [IpoLecce peaabHO KOMMYHMUKALUN OIS
pellleHMsT KOHKPeTHbIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4. Ha
JIIaHHOM 3Tarle MCI0/Ib3YIOTCSl PeueBble YIIpasKHEeHUS:
BOIIPOCO-OTBETHbIE, CUTYaTUBHBIE, PETIPOAYKTUBHBIE,
IeCKPUIITUBHBIE, AVCKYTUBHbBIE ¥ KOMIIO3ULIMOHHBIE.
N.B. PaxmaHOB [4] monaraeT, YTO TOIbKO BBIIOJTHEHME
pedveBbIX YIIPaskHEHU CBUAETENbCTBYET O TTOJTHOM
YCBOEHUY U3YYEHHBIX SI3bIKOBbIX sIBJeHUIi. OHM TTpU-
YYaloT y4aluxcs Moab30BaThCs M3YYEHHBIM MaTepu-
aJIoM CIIOHTaHHO 6e3 COCpelOTOUeHNST BHMMAHMS Ha
ero ¢opme 1 IIpaBmUsIaxX yIoTpe6eHnst, BbipabaTbiBast
TIOCTEIIeEHHO HeO0OXOMMMOe UyBCTBO SI3bIKa.

[MIpounnwocTpupyem Npyu NOMOLIYM NpencTaB-
JIEHHOI1 HYKe TaOMUIIbI BCE MUCITOIb30BAHHbIE BUJIBI

YIIpaKHEeHMT B 3aBYUCYMMOCTY OT UX IIPUHAIJIESKHOCTU
K OIpeieIeHHOMY TUITY YIIPpasKHEHUI U comepskaHus.
PaccMoTpyM IpecTaBieHHbIe BUAbI YIIPasKHEHMIT Ha
IIBYX YPOBHSIX CIOXKHOCTM: 6a30BOM (COOTBETCTBYET
YpOBHIO A2 110 061IeeBPONEICKOI KiaaccubuKaln)
¥ TIOBBINIEHHOM (COOTBETCTBYET YPOBHIO B1 110 06-
1eeBPOMeIicKoi KiaccubuKaLmmn).

Hanee mpuBemeM MpUMePbI I3bIKOBBIX, YCIOBHO-
peUeBbIX ¥ peueBbIX YIIPaKHeHNU Ha 6a30BOM U I10-
BBIIIIEHHOM YPOBHSIX B paMKaX TeMbI «5I 1 MOSI CeMbsi».

AA3bIKOBbIE YNpaXKHEHUS
Ynpascnenus é cyocmumyuuu
basoBblit ypoBeHb
CocraBbTe MpeIIoKeHMsI U3 JaHHBIX CJIOB.
O6paseu: We/on/out of/town/weekends/like/to go/.
We like to go out of town on weekends.
1. Sara/the/always/with/help/housework/tries/her/
to/mothery.
2. My/is/of/knitting/dishes/aunt/fond/different/
cooking/and/.
3. Ann/a/good-looking/with/blue/hair/is/wavy/
brown/woman/eyes/and,.
4. Tom's/not/big/but/family/very/is/either/it/
small/not/is/veryy/.
5. All/members/enjoy/our/of/having/together/
supper/familyy/.
IIoBbBIIIEHHBIV YPOBEHD
CocTaBbTe ITPeJIOKEHMS, UCTIONb3YS TaOMITY.
Ob6pasey: Jim's nephew is a bright and good-
tempered man.

1. Jim's nephew have areally nice ﬁgure .
and a fascinating smile
. to discuss the latest events at
%b lz.lnand his distant enjoys home and abroad with members
ust of the family
3. Andrew are families of their own
4. | has a bright and good-tempered man
reading books especially history
5. All my relatives is ones and spends a lot of time and
money on them
6. Sara’s boso postgraduate students of the
fr.i ng“;lsr m like philological faculty of Moscow
endriora State University

YcnoBHO-peueBble yrpaXHeHUs
HmumamueHsle ynpaxcHeHus

ba30Bblil ypoBeHb

Cornacurech C OJAaHHBIMU YTBEPXKIAEHUAMU U 060-
CHYVITE CBO€ cornacue, NCI10/Jab3ys o6pa3eu.
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U. . Mycaenss KoMnnekc ynpaxKHeHMit, HanpaBneHHbIX Ha GOpMUPOBaHUE A3bIKOBOW KOMMETEHLUU

Obpasey: — Susan likes to read detective stories.
— Yes, that's right. She likes to read detective
stories. Her favourite book is «The Adventures of
Sherlock Holmes».

1. Sophie takes after her Granny in character.

2. William is studying in the institute, in his final
year.

3. Kate's nephews were born in Barcelona and
brought up in Madrid.

4. Bill's father is a doctor at the local hospital.

5. Susan and her younger sister Emma have very
much in common.

[MoBBINIEHHBIV YDOBEHD

» CocTaBbTe AMAJIOT, UCIIOIL3Ys 00pa3el U Mpu-
BeleHHbIe HIKE CJIOBOCOUETAHMS U BhIpaskeHus.

» George, what's your usual range of responsi-
bilities at home?

» Mostly, tidying the house. I do it once a week,
quite willingly. Beat the carpet, get rid of the dust,
wipe the floors and do the laundry. It's really hard
physical work, so I think that it should be done by
men.

e Good lad, that's a real man talking! What about
the cooking and washing up?

e Itisn't one of my usual jobs, it's my wife's one,
but if I have to, I can easily make a simple meal. Say,
coffee and maybe a fried egg and wash up afterwards.
And what about you, Sam?

* You know, once [ made my own dinner — that
was something awful. Because I can’t really cook.
And as for washing up — I hate it!

e Well, in that case I'm a clear winner in the do-
mestic skates. I can also take out the rubbish, mend
a fuse and do some other chores around the house.

e Maybe you are right.

usual range of responsibilities at home, tidy the house, get rid of the dust,
to do the laundry, hard physical work, cooking and washing up, one of
one's usual jobs, to make a simple meal, to take out the rubbish, to mend
a fuse, to do some chores around the house

PeueBble ynpaxHeHus
JuckymueHsle ynpaj;cHeHusl

ba30Bblii ypoBeHb

IpounTaiiTe fAaHHOE YTBEPKIEeHUE U 06CyAUTE
po6sieMy OTI[OB U JIeTeli, OTBETUB Ha BOIIPOCHI.

The generation gap is the difference in ideas, feel-
ings and interests between older and younger peo-
ple, especially considered as causing a lack of under-
standing.

1. When do children start feeling the difference in
ideas and interests between them and their parents?

2. Do you think the generation gap is a natural
phenomenon? Why?

3. Explain the following words which belong to
Janush Korchak: «There are no children — there are
people, but with their own thoughts, their own source
of experience, their own desires and feelings».

4. Do you think it is necessary for young people to
find a mutual language with adults? Why?

5. Is it necessary to respect elderly people?

6. Do you want to be independent?

7. Do you have problems of misunderstanding with
your parents?

[MoBbIIIIEHHBI YDOBEHDb

[TpokOMMeHTUpYIITe Cllefyolye a) MOCI0BULIbI
u 6) IUTAThI U aliTe UX SKBUBAJIEHTHI HA PYCCKOM
si3bike. COCTaBbTE CUTYAIINIO, VCIIONb3YSI OMHY U3 TI0-
C10BuII (LIUTAT).

a) 1.It's easy to govern a kingdom but difficult to
rule one’s family.

2. Man is the head of the family, woman the neck
that turns the head.

3. If the family is together the soul is in the right
place.

4. Every family has its black sheep.

6) 1.«The happiest moments of my life have been
the few which I have passed at home in the bosom of
my family». (Thomas Jefferson)

2. «There are secrets in all families». (George Far-
quhar)

3. «A man’s family sets him apart from all other
living creatures — only man stands with his chil-
dren from first to last, from birth to death, and to the
grave». (Robert Nathan)

4. «Call it a clan, call it a network, call it a tribe,
call it a family. Whatever you call it, whoever you are,
you need one». (Jane Howard)
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